1911 SLIDE MOUNTED SCOPE BASE - SCOPE MOUNT/WO

Easy Retro-fit, Slide Mounted Optics For Bullseye And Heavy Slide Guns

Lightweight top mount replaces the Bomar Tuner sight rib and accepts
Weaver-style rings to give Bullseye-style guns the advantage of faster sighting,
easy-to-shoot optics. Available without (WO) the cut-out for the tuner. Fits round
top 1911's with front and rear sights removed. There is NOT a slot cut for the

front sight in the mount.

Attributes

Name: SCOPE MOUNT/WO
Manufacturer: CLARK CUSTOM
Product no.: 181011200

Mfr. No.: CLK2215

Color: Black

Make: 1911

Material: Aluminum

Model: Government,Officers,Commander
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 99mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die 1911 SLIDE MOUNTED
SCOPE BASE CLARK CUSTOM SCOPE MOUNT/WO

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 SLIDE MOUNTED SCOPE BASE CLARK CUSTOM SCOPE
MOUNT/WO. Diese Montage bietet eine leichte und praktische Lésung fur Ihre BullseyeWaffen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie alle Sicherheitsinformationen und Anleitungen fir zukunftige Referenz auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwenden Sie die Montage nur mit kompatiblen WeaverStil Ringen.

Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt auf der Waffe installiert ist, um Unfalle zu vermeiden.
Halten Sie die Montage und die Waffe von Kindern und ungeschulten Personen fern.

Verwenden Sie keine beschadigten Teile oder Komponenten.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit der Waffe arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
* Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge vorhanden sind (Installationsschrauben und Schliussel
sind enthalten).

2. Installation:

® Entfernen Sie die vorhandenen Vorder und Hintervisiere von der Waffe.

® Positionieren Sie die Montage auf der Waffe und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

* Befestigen Sie die Montage mit den mitgelieferten Schrauben. Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig
an, um eine sichere Befestigung zu gewdahrleisten.

® Stellen Sie sicher, dass es keinen Schlitz fiir das Vordervisier in der Montage gibt.

3. Verwendung:

®* Montieren Sie die WeaverStil Ringe auf der Montage.

® Befestigen Sie das Zielgerat (z.B. ein Zielfernrohr) gemaR den Anweisungen des Herstellers des
Zielgerats.

® Uberprifen Sie vor dem SchieRRen, ob alles fest und sicher montiert ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und

Elektronikabféllen.
® Vermeiden Sie die Entsorgung im reguléren Hausmiill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat fur uns
oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for 1911 Slide Mounted
Scope Base

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slide Mounted Scope Base. This product is designed to enhance the accuracy and
performance of your Bullseyestyle handgun. It is important to read and follow these safety instructions to ensure safe
usage and to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.

Inspect the scope base and all components for damage before use. Do not use if any part is damaged.
Keep the scope base and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure proper fitting: This scope base is designed to fit round top 1911s with front and rear sights removed.
Confirm compatibility before installation.

® Avoid excessive force: When tightening screws, use the provided wrench without applying excessive torque to
prevent damage.

* Do not modify: Do not alter the scope base or any components, as this may compromise safety and
performance.

® Be aware of sighting: The mount does not have a slot cut for the front sight; ensure your sighting system is
adjusted accordingly.

® Use appropriate rings: Only use Weaverstyle rings compatible with this scope base.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools, including the provided installation screws and wrench.

2. Installation Steps
® Remove the existing Bomar Tuner sight rib from the firearm.
® Align the scope base over the mounting area on the slide.
® [nsert the installation screws through the base and into the slide. Ensure they are aligned correctly.
® Use the provided wrench to tighten the screws securely, but do not overtighten.
3. Usage
® After installation, attach your Weaverstyle rings and scope following the manufacturer’s instructions.

® Test the setup at a safe shooting range to ensure proper alignment and functionality.
® Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the mount during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum materials.
® Do not discard in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the 1911 Slide Mounted Scope Base, please contact
your local retailer or manufacturer. Ensure you have your product information ready for any assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Slide
Mounted Scope Base. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and accessories. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Base Montada para Alcance 1911 de Clark Custom. Este producto esta disefiado para mejorar
la precision y la facilidad de uso de tu pistola. Sin embargo, como con cualquier accesorio de arma, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion
sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalaciéon y uso, y como desechar el
producto correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar
accidentes.

Inspeccion Regular: Revisa el montaje y las partes regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Almacenamiento Seguro: Guarda la pistola y los accesorios en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios
0 personas no autorizadas.

Uso Adecuado: Este producto esta disefiado especificamente para pistolas 1911. No lo uses en otros
modelos o marcas.

Conocimiento de la Ley: Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y uso de armas de fuego y
SuS accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién detalladas en esta guia para evitar dafios al arma o al
accesorio.

Verificacion de Ajuste: Asegurate de que la base esté firmemente instalada antes de usar la pistola.
Uso de Opticas: Si usas un visor, aseglrate de que esté correctamente alineado y ajustado.

Manejo de Armas: Siempre maneja el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Supervision: Si eres nuevo en el uso de armas, considera recibir formacién de un profesional o instructor
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Herramientas Necesarias:

® Destornillador
® [lave para tornillos (incluida)

Instalacion:

Retira las miras delanteras y traseras de la pistola 1911.

® Coloca la base sobre la parte superior de la pistola, asegurandote de que se ajuste correctamente.
Usa los tornillos proporcionados para fijar la base en su lugar. Asegurate de que estén bien apretados
pero no excesivamente.

® Verifica que no haya movimiento en la base antes de continuar.

Uso:

Monta las anillas de estilo Weaver en la base instalada.

® Coloca el visor o la 6ptica en las anillas y ajustalo segiin sea necesario.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Desecho



® Desecho Responsable: Cuando ya no necesites la base, deséchala de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales de aluminio y otros componentes.
® Evitar Contaminacién: No deseches el producto en cuerpos de agua ni en areas no autorizadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, por favor consulta con el fabricante o un
profesional calificado. Asegurate de tener a mano el modelo y nimero de serie del producto para facilitar la

asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actia de manera responsable
al usar y manejar tu pistola y sus accesorios.



Guide de Sécurité du Produit pour le Montage de
Lunette 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette 1911 SLIDE MOUNTED SCOPE BASE CLARK CUSTOM. Ce guide a
pour but de vous fournir des instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour garantir une
utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'installer ou d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Stockez le produit dans un endroit sec et sécurisé, hors de la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de modifier le produit. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation du montage.

Vérifiez que le montage est correctement fixé avant d'utiliser I'arme.

Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour les optiques montées sur le produit.
Ne point jamais le produit vers soi ou vers d'autres personnes lors de I'utilisation.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé ou manipulé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, notamment un tournevis approprié pour les vis fournies.

2. Installation :

® Retirez les organes de visée avant et arriere de votre 1911.

® Alignez le montage sur la glissiére de I'arme, en vous assurant qu'il s'adapte correctement.

® Fixez le montage en utilisant les vis fournies. Serrez fermement, mais évitez de trop serrer.
3. Utilisation :

® |nstallez vos anneaux de lunette de style Weaver sur le montage.

® Montez votre lunette sur les anneaux et ajustez selon vos préférences.

® Vérifiez I'alignement et la sécurité de la lunette avant de tirer.

4. Apres Utilisation :

® Nettoyez le produit et I'arme apres chaque utilisation pour éviter 'accumulation de saleté et de résidus.
® Rangez le produit dans un endroit sdr.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.



En suivant ces instructions et directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres
lors de l'utilisation de votre montage de lunette 1911. Merci de votre attention et de votre engagement envers une
utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
della Base per Ottica 1911 SLIDE MOUNTED SCOPE
BASE CLARK CUSTOM SCOPE MOUNT/WO

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio della base per ottica 1911 SLIDE MOUNTED SCOPE BASE CLARK CUSTOM
SCOPE MOUNT/WO. Questo prodotto & progettato per migliorare I'esperienza di tiro delle pistole Bullseye, fornendo
un supporto stabile per ottiche. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
una performance ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni evidenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il montaggio della base per ottica.

Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente alla pistola prima di utilizzare I'ottica.

Evita di utilizzare l'ottica in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Non utilizzare il prodotto se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto un‘adeguata formazione.
Utilizza solo anelli in stile Weaver compatibili con il montaggio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi i mirini anteriori e posteriori dalla pistola 1911.
® Assicurati che la parte superiore della pistola sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:
® Posiziona il montaggio sulla parte superiore della pistola, allineando i fori di montaggio con quelli della
pistola.
® Utilizza le viti di installazione fornite per fissare saldamente il montaggio.
® Controlla che non ci siano movimenti o allentamenti nel montaggio.

3. Montaggio dell'Ottica:

® Fissa l'ottica agli anelli in stile Weaver, seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
® Assicurati che l'ottica sia ben allineata e sicura prima di utilizzare la pistola.

4. Uso:

® Dopo aver completato l'installazione, verifica che tutto sia saldamente fissato prima di procedere al tiro.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che il montaggio e I'ottica siano stabili.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e delle parti metalliche.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
® Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso il quale ¢ stato
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il

supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il montaggio della base per ottica 1911 SLIDE MOUNTED
SCOPE BASE CLARK CUSTOM SCOPE MOUNT/WO in modo sicuro e responsabile. Buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Celownika
1911 SLIDE MOUNTED SCOPE BASE CLARK
CUSTOM SCOPE MOUNT/WO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika 1911 SLIDE MOUNTED SCOPE BASE CLARK CUSTOM. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z ogélnymi wytycznymi
bezpieczenstwa oraz regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami
przed uzyciem.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze montaz celownika jest zainstalowany przez wykwalifikowanego specjaliste lub osobe z
doswiadczeniem w montazu akcesoriéw broni.

Regularnie sprawdzaj stan montazu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzenh ani luzéw.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Montaz celownika jest przeznaczony wytacznie do broni typu 1911 z okrggtym goérnym profilem.
Upewnij sie, ze przedni i tylny celownik zostaty usuniete przed instalacjg montazu.

Nie probuj modyfikowaé montazu ani uzywac¢ go w sposob, do ktérego nie jest przeznaczony.
Zainstaluj montaz zgodnie z instrukcjami, aby unikngé uszkodzen broni lub montazu.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzycia i konserwaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym $ruby montazowe i klucz, ktére sg dotgczone do
zestawu.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.

2. Instalacja montazu:

® Usun przedni i tylny celownik z broni.

®* Umies¢ montaz celownika na goérnej czesci slide'a, upewniajac sie, ze pasuje do okragtego profilu.

® Przykre¢ montaz przy uzyciu dotgczonych srub montazowych, upewniajac sie, ze jest on mocno
zamocowany.

® Sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Uzycie montazu:

® Zamocuj pierscienie w stylu Weaver na montazu.
® Upewnij sig, ze celownik jest prawidtowo zamocowany i wyregulowany przed uzyciem broni.
® Regularnie sprawdzaj montaz i pierscienie pod katem luzéw lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszystkie opakowania i materiaty, ktére nie sg juz potrzebne, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

® Jesli montaz jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg
odpaddéw niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyskac jak

najszybsza pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania montazu celownika
1911 SLIDE MOUNTED SCOPE BASE CLARK CUSTOM.



1911 SLIDE MOUNTED SCOPE BASE CLARK
CUSTOM SCOPE MOUNT/WO Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 Slide Mounted Scope Base Clark Custom Scope Mount/WO tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Ilmoita viranomaisille vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayté vain valmistajan suosittelemia Weavertyylisia renkaita.

Varmista, etta kiinnitys on tiukka ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittain kuumassa tai kylméssé séassa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Poista etu ja takatahtaimet aseesta ennen asennusta.
® Varmista, ettd kiinnityksessa ei ole leikkausta etutdhtaimelle.
[ )
[ ]

Asenna scope mount paikalleen ja varmista, ettd se on tiukasti kiinni.
Kayta mukana toimitettuja asennusruuveja ja avainta.

2. Kaytto:
® Varmista, ettéd scope mount on kunnolla asennettu ennen ampumista.

® Tarkista kiinnityksen tiukkuus ennen jokaista kaytt6a.
® Kayta vain hyvaksyttyja optiikoita ja renkaat.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, ettéa
saat tarvitsemasi tuen ja tiedot turvallisen kdytén varmistamiseksi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kdytat ampumaaseita ja niiden lisédvarusteita. Noudata aina ohjeita
ja varotoimia.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Slide Mounted Scope
Base Clark Custom Scope Mount/Wo

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Slide Mounted Scope Base fran Clark Custom. Denna monteringslosning ar designad for att
ge Bullseyestil vapen en snabbare sikte och lattanvanda optik. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
funktionalitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekop, sakerstall att séljaren foljer EU:s sékerhetskrav.

Specifika sdakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid ratt typ av ringar som ar kompatibla med Weaverstil for att sakerstélla att optiken ar korrekt
monterad.

® Kontrollera att monteringen ar ordentligt fastsatt innan anvandning for att undvika olyckor.

® Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess installation eller funktion. Kontakta en professionell for hjalp.

® Undvik att montera produkten pa vapen som inte ar designade for detta syfte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av montering:

® Ta bort fram och baksikten fran din 1911 pistol.

® Placera montering pa den runda toppen av pistolen.

® Anvand installationsskruvarna som medféljer for att sakra monteringen pa plats. Se till att skruvarna ar
ordentligt atdragna.

® Kontrollera att det inte finns nagra skador p& monteringen efter installationen.

2. Anvandning av produkten:
* Montera Weaverstil ringar pa den installerade basen.

® Kontrollera att optiken ar korrekt justerad innan du anvander vapnet.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan och efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, se till att den avyttras pa ett sékert sétt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Kontrollera alltid
EU:s sakerhetsportal for uppdateringar om aterkallelser och sékerhetsinformation.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pé& ratt satt bidrar du till en saker
och effektiv anvandning.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze 1911 SLIDE
MOUNTED SCOPE BASE CLARK CUSTOM SCOPE
MOUNT/WO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz 1911 SLIDE MOUNTED SCOPE BASE CLARK CUSTOM SCOPE
MOUNT/WO. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optiky na vasi pistoli. Pfed
pouzitim si prosim dikladné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpedné pouzivani a instalaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze podle pokyni uvedenych v tomto navodu.

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je pistole bezpe€na a prazdna.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s bezpecnostnimi postupy pfi pouzivani
zbrani.

® P¥iinstalaci a pouzivani dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.
Nikdy nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s optikou budte opatrni, abyste se vyhnuli poSkrabani nebo jinému poSkozeni.
Dodrzujte doporu€ené pokyny pro udrzbu, aby se zajistila dlouha Zivotnost produktu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, véetné instalaéniho klice a Sroubd, které jsou
soucésti baleni.
® Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni prostfedi.
2. Instalace montaze
® Qdstrante pfedni a zadni mifidla z kulatého zavéru 1911.
® Umistéte montaz na zavér tak, aby odpovidala otvorlim pro Srouby.
[ )
[ ]

Pomoci dodanych 3roubU pfipevnéte montaz k zavéru a ujistéte se, Ze je pevné utaZena.
Zkontrolujte, Ze montaz je spravné umisténa a Ze neni Zadny prostor mezi montazi a zavérem.

3. Pouziti optiky

® Pripojte optiku typu Weaver k montazi podle pokyn( vyrobce optiky.
® Ujistéte se, ze optika je spravné a bezpe€né upevnéna.

4. Kontrola po instalaci

® Po dokonCeni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.
® Provedte kontrolu funk&nosti a zameéfovani optiky pfed pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
®* NepokouSejte se rozebirat ani opravovat vyrobek sami, pokud neni ur€eno jinak.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi informace, dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nadeho vyrobku. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpetné a
efektivni pouzivani montadze 1911 SLIDE MOUNTED SCOPE BASE CLARK CUSTOM SCOPE MOUNT/WO.



